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I. IDENTIFICACION

Carrera : Sociologia y Ciencias Politicas.
Nombre de la Catedra : Guarani I.

Profesor : Lic. Lino Trinidad Sanabria
Semestre : Primer

Horas Semanales : 4 (Cuatro)

Horas Semestrales : 80 (Ochenta)

I1- OBJETIVOS GENERALES DE LA CATEDRA.

2.1.

2.2.

2.3.

Valorar el Idioma Guarani y percibir la importancia de su mejor conocimiento
para avanzar en la competencia linguistica.

Conocer el origen y la evolucion historica del ldioma Guarani y del
Bilingliismo Paraguayo.
Entender las diferencias estructurales entre el guarani y el castellano como
sistemas de comunicacion.

2.4. Analizar el rol que cumple el Idioma Guarani en la sociedad paraguaya.

2.5.

Conocer la importancia de la Ley de Lenguas (Ley N° 4251 del 29/12/2010).

111- OBJETIVOS ESPECIFICOS DE LA CATEDRA.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.
3.8.

Comprender los rudimentos del Idioma Guarani en su tipologia,
morfosintaxis, grafia y fonética.

Adquirir el vocabulario basico para expresarse en forma oral y escrita en
guarani.

Conocer basicamente las Reglas Gramaticales, hasta ahora consensuadas, del
Idioma Guarani.

Adquirir conocimientos acerca de categorias gramaticales, régimen de
numeracion y otros aspectos fundamentales del Guarani como sistema de
comunicacion.

Conocer la Ley N° 4251/10 de Lenguas en cuanto a sus objetivos y rol a
cumplir en el proceso en nuestro pais.

Tomar conocimiento del Bilingliismo Paraguayo en cuanto a su el origen y
su importancia para la educacion en el pais.

Escribir con claridad y correccion gramatical el guarani.

Hablar y leer textos en guarani con la mayor fluidez posible.



IV- METODOLOGIA.

En busca de una excelencia docente, se implementara un sistema de ensefianza-
aprendizaje con tendencia constructivista. Para ello, las clases seran activas, dinamicas
y participativas. Se alternaran con trabajos colectivos, formando circulos de estudios.

Las dudas y cuestionamientos que surgen en los circulos de estudios seran
aclarados finalmente por el Profesor.

Los proyectos de investigacion seran concretados por los alumnos mediante los
Trabajos Practicos, que seran asignados por el profesor con suficiente anticipacion.
Esos trabajos tendrén la tendencia de reflexion y de aplicacion de lo aprendido. Serén
individuales y/o grupales, segun criterio del profesor pero siempre constaran de una
parte escrita y otra de exposicion oral.

V- CRITERIOS DE EVALUACION.

Para una evaluacion primaria, serd utilizado el sistema de retroalimentacion
durante el proceso de clase. El rendimiento individual del alumno se evaluara a través
de los examenes parciales y el examen final, con pruebas objetivas y conforme al
documento denominado “Estructura Basica de las carreras de Ciencias Sociales y
Ciencias Politicas”, vigente en la Facultad.

VI- CONTENIDO PROGRAMATICO (PROGRAMA)

Unidad 1

Importancia del estudio del Idioma Guarani: su relacién con la cultura general y
popular paraguaya. Su importancia para el mejor conocimiento del castellano y para
la interaccion entre paraguayos; para el mejor conocimiento de la sociedad
paraguaya; para el ejercicio de un liderazgo en diversos grupos sociales; para el
conocimiento y uso correcto de la lengua. Datos estadisticos sobre la situacion de uso
de las dos lenguas oficiales.

Unidad 2

Legislacion vigente sobre el Guarani: La Constitucion Nacional (Art. 140) sobre
multiculturalidad y bilingliismo y declaracion de lengua oficial junto con el
Castellano en todo el territorio Nacional; (Art. 77) sobre la alfabetizacion obligatoria
en lengua materna del educando. Bases y antecedentes histéricos de esta
obligatoriedad y fundamentos didacticos en la ensefianza idiomatica. La Ley de
Lenguas, N° 4251 del 29/12/2010. Objetivos y otros aspectos de su contenido. La
Secretaria de Politicas Linguisticas. Su organizacion. La Academia de la Lengua
Guarani..

Unidad 3

EL guarani y la Santa Sede en la época de la Colonia. Declaracion de lengua
general en América. Evolucion histérica en la vida nacional, desde 1811 hasta
nuestros dias. Nacionalizacion y Oficializacion. Insercion en la Reforma Educativa
en el afio 1994. Situacién de uso y de la ensefianza en el pais en la actualidad.
Difusion interna y externa. La cuestion de la grafia.



Unidad 4

Iniciacién en el conocimiento y uso del Guarani: alfabeto Guarani (Achegety).
Las vocales: orales, nasales, gutural y gutonasal. Las consonantes: orales y nasales;
los digramas. Consonantes de valor fonico especial en Guarani. ElI Guarani
precolombino, el Jesuitico y el Paraguayo. Etnias indigenas actuales de la familia
lingliistica Guarani en el Paraguay. Ejercicios practicos de escritura y lectura en
guarani.

Unidad 5

Vocabulario general y especial: Bases para una conversacion coloquial.
Expresiones de cortesia. Formacion de frases cortas. Comunicacién oral en guarani.
Comunicacion escrita. Vocabulario de uso coloquial. Clasificacion de los
vocabularios dados. Categorias gramaticales (énfasis en adjetivos demostrativos y
sustantivos multiformes). Los verbos en guarani y sus clases (areal, aireal y chendal).
Las primeras conjugaciones en el modo indicativo. Ejercicios de lectoescritura
guarani.

Unidad 6

Aspecto gramatical basico del guarani: Reglas gramaticales basicas que rigen.
La monofonia y monografia; los acentos graficos y prosddicos (reglas), su aplicacion
préactica. La nasalizacion y la polisintesis en guarani. Los metaplasmos en guarani y
régimen de numeracién (numeros cardenales, ordinales, fraccionarios Yy
distributivos). Ejercicios de escritura y lectura en guarani. Dictado en clase y
correccion grupal sobre textos en guarani. Vocabulario general.
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